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[1] Il Sagitici d une demande de contrdle judiciaire d’ une décision de la Section de la
protection des réfugiés de la Commission de I'immigration et du statut de réfugié (la« SPR »),
statuant que les demandeurs ne sont pas des réfugiés ou des personnes a protéger selon les
définitions données aux articles 96 et 97 delaLoi sur I'immigration et la protection des réfugiés,

L.C. (2001), ch. 27.
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[2] Lesdemandeurs sont des citoyens du Mexique qui sont venus au Canadale 14 juillet 2006
pour y présenter leurs demandes d’ asile quelquesjours plus tard. Les demandes sont basées sur les

risques allégués par le demandeur principal, Juan Rafael Bargjas Bernd (ci-apres e demandeur).

[3] Ledemandeur était membre du Parti révolutionnaire ingtitutionnel (le « PRI ») depuis 1993 et
atravaillé pour cette organisation de 1997 a 2001. || allegue avoir recu, en 1994, les deux premiers
tomes de I’ enquéte sur | assassinat de Luis Donaldo Colosio Murrieta (ci-aprés « les documents
Colosio »), le candidat pour le PRI dans |’ élection de cette méme année. Le demandeur agardé une

copie de ces documents a son domicile.

[4] Enavril 2001, il aété congédié par son employeur, mais a poursuivi ce dernier avec succes et
aregu un jugement favorable qui aordonné a ce dernier de lui payer un montant d’ argent important.

L’ acte d’ exécution a été emisle 21 juin 2006.

[5] Cen'estquele9juillet 2006 que, selon le demandeur, ses problémes ont commencé. 11 dit
avoir recu un appel de Daniel Penaloza Duarte, unindividu qui travaillait pour le PRI et qui adit
étre entré dans samaison, sous les ordres des hauts fonctionnaires du PRI, et y avoir trouve les
documents concernant I’ assassinat de M. Colosio. Le demandeur goute que lorsque les officiels ont
apprisqu’il avait une copie de ces documents, ils ont ordonné a M. Duarte « to make me[le
demandeur] and my family disappear. » Cette méme journée, le demandeur dit avoir décidé de fuir,

avec safamille, au Canada
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[6] Le15 septembre 2007, lefrere du demandeur a été tué danslarue. Le demandeur allégue que
le meurtre de son frére est lié aux menaces qu'il aurait lui-méme regues, considérant que son frére
avait dépose une plainte aupres de lapolice du Mexique al’ effet que savie avait &é menacée, le

5 septembre 2007, par deux hommes qui cherchaient le demandeur.
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[7] Apresavoir résumélesfaits alégués, la SPR conclut que les difficultés entre le demandeur et
le PRI concernant son emploi n’ ont aucun lien avec la Convention. De plus, la SPR conclut que le

demandeur n’est pas crédible concernant ni le conflit entre [ui et le PRI, ni les documents Colosio.

[8] LaSPR souligne notamment que le demandeur et safamille avaient déa obtenu leurs
passeports avant le 9 juillet 2006. Selon la SPR, I'explication de I'épouse du demandeur que la
famille avait planifié un voyage a Cuban'est pas convaincante. La SPR conclut que les demandeurs
avaient |'intention de venir au Canada avant le 9 juillet 2006 et que les « important omissions, the
inconsistencies and the general lack of credibility of the claimants » justifient le rgjet de la demande

d'asle.
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[9] Lesdemandeurs prétendent quela SPR aerré en droit parce qu’ elle adéterminé qu'ils n’ont
démontreé aucun lien avec la Convention, et ce, malgré la preuve sans équivoque gqu’ils éaient

menacés de mort au Mexique. A mon avis, la SPR n’ a pas déerminé que |es menaces de mort ne
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démontraient aucun lien avec la Convention. Sadécision est plut6t que, concernant le conflit rel atif
ason congédiement par le PRI, le demandeur n’a démontré aucun lien avec la Convention. A cet
égard, je suis d accord avec le défendeur que la conclusion de la SPR ' est nullement erronée et que
de surcroit, cette méme conclusion n’est pas déterminante puisgue le tribunal N’ a pas jugeé cette

partie de I’ histoire crédible, tel qu'il appert des motifs de ladécision.

[10] Jenoteauss que, contrairement aux prétentions des demandeurs, la SPR n'apas « omis de
mentionner la découverte d'un rapport d'analyse que le demandeur avait effectué plusieurs années
auparavant et que les membres du PRI avaient trouve dans son domicile. » La SPR considere cette

découverte dans une section entiére de ladécision, intitulée « The Colosio Affair ».

[11] Lesproblemes soulevés par les demandeurs concernant la détermination de crédibilité dela
SPR sont que, contrairement ala preuve, la SPR a déterminé que le demandeur arépondu pendant
son témoignage de maniére vague et évasive sur les questions de |’ information contenue dans les

documents Colosio ainsi que pour les circonstances entourant le meurtre de son frére.

[12] Lanorme de contréle applicable aux déterminations de la SPR concernant la crédibilité d'un
demandeur est celle de la décision manifestement déraisonnable. La SPR peut baser sadécision sur
le comportement d'un demandeur. La Cour, qui 0’ est « pas présent|[€] lorsque larequérante a rendu
son témoignage » et ne peut pas « survelller son comportement de méme que lafacon dont elle
répondait aux questions », doit se montrer d’ une large retenue judiciaire (Lobo c¢. Canada (ministre
dela Citoyenneté et de I’ Immigration), [1995] A.C.F. n° 597 au par. 13 (1®inst.) (QL)). LaSPR

peut auss baser sa décision sur le fait que, contrairement au témoignage du demandeur, ce dernier
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avait I'intention de quitter son pays avant le début des problemes qu'il allégue (Conte c. Canada

(ministre de la Citoyenneté et de I'lmmigration), 2005 CF 963, [2005] A.C.F. n° 1212 (1*inst.)

(QL)).

[13] Sans nécessairement endosser toute |’ analyse faite par 1a SPR des all égations du demandeur
en rapport avec le meurtre de son frére, mon examen de la preuve compl éte ne me permet pas

d écarter | appréciation faite par la SPR du comportement et de lafacon de répondre du demandeur.
De plus, amon avis, ladécision de la SPR peut rai sonnablement étre soutenue par sa conclusion que
les demandeurs préparaient leurs départs du Mexique avant le 9 juillet 2006, la date ou leurs
problémes auraient commencé. La SPR a clairement considéré |'explication de |'épouse du
demandeur, voulant que lafamille avait planifié un voyage a Cuba, mais nel'a pastrouvé
convaincante. Ains il n'était pas manifestement dérai sonnable pour la SPR de conclure que la

crédibilité des demandeurs était entachée.
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[14] Pour toutes cesraisons, I’ intervention de la Cour n’ est pas justifiée et la demande de contréle

judiciaire est rejetée.

«Yvon Pinard »
Juge

Ottawa (Ontario)
Le 14 janvier 2008
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